Obtaining a Re-entry Permit

What is it?

A Re-entry Permit allows you to travel abroad while in Japan. If you don’t have one, and you
leave Japan, you will not be allowed to come back into the country. The permit cannot be purchased at
the airport; you must apply for it beforehand at an immigration office.

How do | get one?

You will need to make one trip to an immigration office. Instructions for how to get to the one
in Nagano (the closest to Joetsu) are in a separate PDF.

How long will it take?
You will not need longer than a day, and if you are lucky it won’t take more than 15 minutes.
What do | need?
You will need to bring the following:

e Your current passport
* Your Alien Registration card ($*E AN B #%EEBAE gaikokujin touroku shoumeisho)
e One copy of the Application for Re-entry Permit (B AEEFRIEBE5EE sainyuukoku kyoka
shinseisho)
o PDF - http://www.moj.go.Jjp/ONLINE/IMMIGRATION/16-5-1.pdf

o Excel- http://www.moj.go.jp/ONLINE/IMMIGRATION/16-5-1.x1ls

¥3000 for a single-use permit, or ¥6000 for a multiple-use permit
How do I fill in (or out) the form?

Like on the next page, but in black ball-point pen.
What do I do?

Go to the immigration office and submit the documents. The official will produce a piece of paper
for you to sign, and then send you to buy a stamp. This can be purchased at the kiosk on the ground
floor. The stamp will cost ¥3000 for a single-use re-entry permit, or ¥6000 for a multiple-use one.* By
the time you get back with the stamp, the official will have already pasted your re-entry permit stamp in
your passport. That's all there is to it!

*|t is probably in your best interest to get the multiple permit, as it lasts for

three years, and you only need to travel abroad twice for it to be worth the price.


http://www.moj.go.jp/ONLINE/IMMIGRATION/16-5-1.pdf
http://www.moj.go.jp/ONLINE/IMMIGRATION/16-5-1.xls
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APPLICATION FOR RE-ENTRY PERMIT

AEEHRE
To the Director General of Regional Immigration Bureau

AL R UM BRI E R 26 R 1 EOBUE IO, IO LBV H ABEOFF 2L £
Pursuant to the provisions of Article 26, Paragraph 1 of the Immigration-Confrol and Refugee-Recognition Act, | hereby apply for re-entry permit.

1 [H ## . . 2 A H i H H
Nationality Gaikokonian Date of birth 1984 your 5 Month  +Zpay
Family name Given name
3 lI\ /Yl ({557) — (357) .
Name in Chinese character Name in English FOV@IQMﬁV John QHI’V\.CL] .
(O S ‘ Ly 5 A . , . . 6 B DOFEM A ik
Sex Malefemale Place of bith  Townville City, Gaikokonia Marital status Married \8in
7 Wk e 8 Az T (i . . .
éwpaﬁon SEEEMF (ALT) Home fown / city Upper Lowington, Gaikokonia
9 HAIZHITAIEH . —
a'\ddressin.lapar;J f HRR t81 RER1—-2-3 S ET5Y 402
Ha ;\Ii' JI',I" Jf; T A r‘{‘i' fJ
Telephone No. - Cellular phone No. 0q90-12354-5678
10 g (DE & 2)F #h R e H H
Passport iNumber 394361758 Date of expiration 2012 Year 8 Month 27 Day
11 BUCHTATER E % {F 58 4
StalLus of residence . #ﬁ (J‘hStF‘uCtOF‘) Penlod of stay Sﬁﬁiﬂ
{5 PR iE H H 12 b [ A\ R ke B 3%
Dalé i[)fexplr‘ahon 2010 vYear 7 Monh 29 Day Alien registration certification numb;r @%123456789
13 A - W 14 JEiis
[ Just the country names L,, m— Ummﬁl;ﬁ— - Foreignia, Gaikokonia, Nowheresk
15 KefT HEY O 8k O e_" piEGAR] O §F O ot ( )
Tourism Business _ Visit relafives Stugy Others ‘
6 [ TESA A - i H H (Z5) #&
Expected date and port of departure Year Month Day (Air) Port
7T BAETEFEHA - gE H H (72) #
Expected date and port of re-eniry Year Month Day (Air) Port
18 F T LHH AEFF ] 0] 1[A]fRY ) B O AERF T
Which type of re-entry permit do you apply? Single Multiple
19 JUSEAPEH LAV A - m g (B ARE SN - ) Criminal record (in Japefrand overseas)
(BN }
Yes (Detail: AN
20 Sip.

fiff 'i_‘|]|’|'f)j1'll FECHOF M (HAREMZBITAELOES ) Criminal acion before confirming (in Japemand overseas)
H (HLARRNE )
Yes (Detail: AN

21 Fitha ST 5 LM TERVS AL, // e =
o RPEN GEEAE - LA 4| Unless you khow the specific dates of your next teip [
(D% 4 aloroad, you don't need to write anything here.
Name _
(3 By Don't sign it until you get to the of Fice; the
Arddre{si — of Ficial will ask you to after checking everything.
FEL AT BT /T
Telephtl)ne No. \ /
VI EORBABITEELHEHVEEA, I hereby declare thfit the statement given above is true and correct.
BERA EENREAN) DEA
Signature of applicant (legal representative) i H H
Year Month Day
(BRI EE I 5 (HES i « Ipall AT BCE B LA R 08125 N)
Proxy, agent or other (in case of an agent, lawyer, administrative scrivener or other)
(DX 4 @M
Name Address
()P R 5 (BUE SR 22T, ARANEOBR) FLah AT

Organization to which the agent belongs (in case of a relative relationship with the applicant) Telephone No.




Useful links

The Japanese Immigration Service has a website that explains everything that they do, though not
necessarily in the most user-friendly way ('tis, after all, a government website). The good thing is that
they have English translations of almost every page. The downside is that a lot of the terminology,
while accurate, may be unfamiliar to people who have never had to deal with visas and the like before.
Some terms are also pretty much exclusive to Japan. But it is certainly a worthwhile and encouraging
effort.

« Immigration Service (A[EE 27 nyuukoku kanrikyoku) main page

o In Japanese - http://www.immi-moj.go.jp/index.html

o In English - http://www.immi-moj.go.jp/english/index.html

 Guidebook for immigration procedures (% Tt < 22N kakushu tetsuzuki annai)

o In Japanese - http://www.immi-moj.go.jp/tetuduki/index.html

o In English - http://www.immi-moj.go.jp/english/tetuduki/index.html

If you have any questions, please feel free to contact me at wwwe.altastic.com/contact


http://www.immi-moj.go.jp/index.html
http://www.immi-moj.go.jp/english/index.html
http://www.immi-moj.go.jp/tetuduki/index.html
http://www.immi-moj.go.jp/english/tetuduki/index.html

